
Prehľad informačných povinností emitentov na regulovanom voľnom trhu („RVT“)*** 

(aktualizované 1/2022) 

 

Regulované informácie v zmysle zákona o burze 

a osobitného predpisu, ktoré je emitent cenných 

papierov prijatých na RVT (ak nie je uvedené inak, 

v prípade povinností podľa osobitného predpisu) v 

závislosti od druhu cenného papiera povinný doručiť 

burze a zverejniť: 

Emitent 

akcií 

Emitent 

dlhopisov  

Ustanovenia právnych predpisov, resp. 

Burzových pravidiel, v zmysle ktorých sa 

informačná povinnosť plní 

Poznámky 

a) Ročná finančná správa vypracovaná v súlade s § 34 zákona 

o burze, vrátane správy audítora a výroku audítora 

a informovať burzu o spôsobe a termíne zverejnenia 

* * § 34 zákona o burze, § 37a ods. 1, §50 

zákona o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.6 písm. a) Pravidiel RVT 

Nevzťahuje sa napr. na emitentov, 

ktorí majú vydané výhradne 

dlhové cenné papiere prijaté na 

regulovanom trhu, pričom ich 

menovitá hodnota je najmenej 

100 000 EUR 

Ročnú finančnú správu emitent 

vypracuje a zverejní v jednotnom 

elektronickom formáte 

vykazovania podľa Delegovaného 

nariadenia Komisie (EÚ) 2019/815 

zo 17. decembra 2018, ktorým sa 

dopĺňa smernica Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 

2004/109/ES, pokiaľ ide o 

regulačné technické predpisy o 

špecifikácii jednotného 

elektronického formátu 

vykazovania (Ú. v. EÚ L 143, 29. 

5. 2019) 

b) Polročná finančná správa vypracovaná v súlade s § 35 

zákona o burze a informovať burzu o spôsobe a termíne 

zverejnenia 

* * § 35 zákona o burze; § 37a ods. 1 a ods. 2, 

§50 zákona o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.6 písm. b) Pravidiel RVT 

Nevzťahuje sa napr. na emitentov, 

ktorí majú vydané výhradne 

dlhové cenné papiere prijaté na 

regulovanom trhu, pričom ich 

menovitá hodnota je najmenej 

100 000 EUR 

c) Ročná správa o platbách orgánom verejnej moci * * § 36 zákona o burze, §50 zákona o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

Akákoľvek zmena práv spojených s rôznymi druhmi akcií 

vrátane zmien práv spojených s derivátmi vydanými 

samotným emitentom a ktoré umožňujú prístup k akciám 

tohto emitenta 

*  § 37b ods. 1 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 



Akákoľvek zmena práv držiteľov cenných papierov iných 

ako akcie, vrátane zmien podmienok týchto cenných 

papierov, ktoré by mohli tieto práva nepriamo ovplyvniť 

najmä zmenou úverových podmienok alebo úrokových mier 

 * § 37b ods. 2 zákona o burze, § 25 ods. 4., 

1. veta zákona o burze, §50 zákona o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

Nevzťahuje sa napr. na štátne 

cenné papiere, cenné papiere 

vydané Národnou bankou 

Slovenska, cenné papiere vydané 

členským štátom a jeho orgánmi 

alebo orgánmi územnej 

samosprávy 

Informácie o rozdelení a výplate dividend  *  § 37c ods. 1 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

Informácia o vyplácaní dividend 

s uvedením výšky dividendy pred 

zdanením na jednu akciu, vrátane 

rozhodnutia o určení 

rozhodujúceho dňa na nárok na 

výplatu dividendy ako aj výšku 

dividendy na jednu akciu pred 

zdanením, termín a spôsob výplaty 

dividend 

d) Informácie o novej emisii akcií - vrátane informácií 

o všetkých opatreniach týkajúcich sa ich prideľovania, 

upisovania, zániku alebo výmeny  

*  § 37c ods. 1 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

e) Informácie pre držiteľov dlhových cenných papierov – 

oznámenie o výplate úrokov, výkone práv konverzie, 

výmene, upisovaní alebo zrušení a splatení dlhových 

cenných papierov 

 * § 37c ods. 2 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

f) Informácie pre držiteľov dlhových cenných papierov - 

miesto, čas a program rokovania schôdze majiteľov 

dlhových cenných papierov, formulár splnomocnenia na 

zastupovanie osobám oprávneným hlasovať na schôdzi 

majiteľov dlhových cenných papierov, oznámenie o zvolaní 

schôdze – a to v prípade, ak je v emisných podmienkach 

dlhopisov zriadená schôdza majiteľov dlhových cenných 

papierov 

 * § 37c ods. 2 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

g) Zmeny v podieloch na hlasovacích právach emitenta (na 

základe oznámenia akcionára podľa § 41 ods. 1 zákona 

o burze) 

*  § 42 ods. 11 (a § 41 ods. 10) zákona 

o burze, §50 zákona o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

h) Obchodovanie s vlastnými akciami (nadobudnutie/prevod)  *  § 44 ods. 1 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 



i) Informácie o celkovom počte hlasovacích práv a výške 

základného imania 

*  § 44 ods. 2 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

 

j) Voľba domovského členského štátu  * * § 45 ods. 4 zákona o burze, §50 zákona 

o burze 

 

Čl. 7 Pravidiel RVT 

Čl. 7 ods. 7.1 Pravidiel RVT 

Formulár určený na oznamovanie 

domovského členského štátu 

k) Dôverné informácie  * * Čl. 17 Nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady(EÚ) č. 596/2014 zo 16 apríla 2014 

o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní 

trhu) a o zrušení smernice Európskeho 

parlamentu a Rady2003/6/ES a smerníc 

Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 

a 2004/72/ES) 

 

Čl. 5 ods. 5.8 písm. b) a Čl. 7 Pravidiel 

RVT 

Emitent, ktorý požiadal o prijatie 

cenných papierov na RVT a 

emitent  ktorého cenné papiere boli 

prijaté na RVT, je povinný 

poskytnúť súčinnosť príslušnému 

útvaru burzy pri výkone kontroly 

obchodov súlade s § 13 zákona 

o burze; napr. je povinný 

sprístupňovať dôverné informácie 

verejnosti a oznámiť ich burze, po 

strate dôvernosti takýchto 

informácií tieto hneď zverejniť. 

l) Transakcie manažérov  * * Čl. 19 Nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady(EÚ) č. 596/2014 zo 16 apríla 2014 

o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní 

trhu) a o zrušení smernice Európskeho 

parlamentu a Rady2003/6/ES a smerníc 

Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 

a 2004/72/ES) 

 

Čl. 5 ods. 5.8 písm. d) Čl. 7 Pravidiel RVT 

Oznámenie osôb vykonávajúcich 

riadiace úlohy u emitenta (ktorý 

požiadal o prijatie cenných 

papierov na RVT alebo ktorého 

cenné papiere boli prijaté na RVT 

alebo emitenta) a osôb s nimi úzko 

spojenými.  

 

Emitent, je povinný poskytnúť 

súčinnosť príslušnému útvaru 

burzy pri výkone kontroly 

obchodov súlade s § 13 zákona 

o burze a oznámiť burze transakciu 

manažérov. 

  

https://ceri.nbs.sk/static/formularDCS.docx
https://ceri.nbs.sk/static/formularDCS.docx


Informácie v súlade s § 37d ods. 1 zákona o burze, 

potrebné na ochranu investorov a na zabezpečenie 

bezproblémového fungovania regulovaného trhu s 

cennými papiermi v zmysle Burzových pravidiel BCPB, 

Pravidiel RVT: 

Emitent 

akcií 

Emitent 

dlhopisov 

Ustanovenia právnych predpisov, resp. 

Burzových pravidiel, v zmysle ktorých sa 

informačná povinnosť plní 

Poznámky 

Informácia o zmenách vo svojej finančnej situácii alebo 

iných skutočnostiach počas roka, ktoré môžu vyvolať 

významnú zmenu kurzu cenných papierov alebo zhoršiť 

schopnosť emitenta plniť záväzky vyplývajúce z emisie 

cenných papierov alebo významne ovplyvniť jeho 

podnikateľskú činnosť 

* * Čl. 6 ods. 6.1 Pravidiel RVT  

Informácia o zvolaní a program riadnych a mimoriadnych 

valných zhromaždení 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. a) Pravidiel RVT  

Podrobná informácia o priebehu valného zhromaždenia a o 

prijatých rozhodnutiach (napr. zaslaním zápisnice z valného 

zhromaždenia) 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. b) Pravidiel RVT  

Nové aktuálne znenie stanov, spoločenskej zmluvy, 

zakladateľskej zmluvy alebo zakladateľskej 

listiny  bezodkladne po každej uskutočnenej zmene  

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. c) Pravidiel RVT  

Informácia o personálnych zmenách u členov štatutárneho 

orgánu, členov dozorných orgánov a vedúcich zamestnancov 

emitenta v zmysle § 9 ods. 3 Zákonníka práce 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. d) Pravidiel RVT  

Informácia o vyplácaní dividend s uvedením výšky 

dividendy pred zdanením na jednu akciu, vrátane 

rozhodnutia o určení rozhodujúceho dňa na nárok na výplatu 

dividendy ako aj výšku dividendy na jednu akciu pred 

zdanením, termín a spôsob výplaty dividend 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. e) Pravidiel RVT Primerane sa vťahuje aj na ďalšie 

právne formy spoločností - 

emitentov 

Rozhodnutie emitenta o zvýšení základného imania 

bezodkladne po prijatí tohto rozhodnutia  

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. f) Pravidiel RVT Primerane sa vťahuje aj na ďalšie 

právne formy spoločností - 

emitentov 

Rozhodnutie valného zhromaždenia emitenta o tom, že sa s 

akciami prestane obchodovať na burze v zmysle § 119 a § 

170 ods. 3 zákona o cenných papieroch; oznámenie emitent 

doloží notárskou zápisnicou o rozhodnutí, rozhodnutím NBS 

o schválení povinnej ponuky vrátane znenia oznámenia 

povinnej ponuky  

*  Čl. 6 ods. 6.1 písm. g) Pravidiel RVT  

Informácia o zmene náležitostí cenného papiera (emitent je 

následne povinný zaslať burze kópiu povolenia NBS 

k príslušným zmenám, pokiaľ je to potrebné podľa 

osobitných predpisov) a zmene počtu cenných papierov 

v emisii, o zmene práv spojených s cenným papierom 

vrátane zmien podmienok týchto cenných papierov, ktoré by 

mohli tieto práva nepriamo ovplyvniť napr. zmenou 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. h) Pravidiel RVT  



úverových podmienok alebo úrokových mier, o zániku 

cenných papierov podľa § 14 zákona o cenných papieroch a 

o postupe zaregistrovania príslušných zmien v centrálnom 

depozitári 

Informácia o akýchkoľvek navrhovaných zmenách v 

štruktúre a podobe vydaných cenných papierov a informácie 

o realizácii týchto zmien, o zmene v právach patriacim k 

vydaným cenným papierom emitenta, o vydaní nových 

cenných papierov (druh, forma, menovitá hodnota a celkový 

počet, spôsob umiestnenia na trhu a opis práv s nimi 

spojenými), o právach vzťahujúcich sa na získanie nových 

emisií emitenta, o výsledku predaja nových emisií emitenta, 

o vydaní GDR (Global Depository Receipts), resp. ADR 

(American Depository Receipts) na akcie emitenta 

s podrobnosťami 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. i) Pravidiel RVT  

Obchodné meno obchodníka s cennými papiermi, 

zahraničného obchodníka s cennými papiermi alebo inej 

právnickej osoby prostredníctvom ktorého emitent vykonáva 

vyplácanie výnosov z ním vydaných cenných papierov, ktorá 

má na túto činnosť oprávnenie, a to v prípade ak emitent 

nevykonáva sám vyplácanie výnosov z ním vydaných 

cenných papierov 

* * §37d ods. 1 zákona o burze 

 

Čl. 6 ods. 6.1 písm. j) Pravidiel RVT 

 

Informácia o prijatí cenných papierov emitenta k 

obchodovaniu na inom regulovanom trhu 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. k) Pravidiel RVT  

Akékoľvek ďalšie informácie a doklady, ktoré si burza 

vyžiada od emitenta  

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. l) Pravidiel RVT  

Akékoľvek oneskorenie výplaty výnosov, resp. nevyplatenie 

výnosov alebo istiny v prípade, ak má emitent vydané 

dlhopisy prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu 

* * Čl. 6 ods. 6.1 písm. m) Pravidiel RVT  

Oslobodenie emitenta od povinností podľa zákona o burze 

alebo osobitného predpisu orgánom dohľadu  

* * Čl. 5 ods. 5.10 Pravidiel RVT Ak orgán dohľadu nad finančným 

trhom oslobodil emitenta od 

povinností podľa zákona o burze 

alebo osobitného predpisu, je 

emitent povinný túto skutočnosť 

bezodkladne oznámiť burze 

Podozrenie zo zneužitia trhu a manipulácie, zneužitie trhu 

a manipulácia trhu 

* * Čl. 5 ods. 5.8, písm. a) Pravidiel RVT 

Nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady(EÚ) č. 596/2014 zo 16 apríla 2014 

o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní 

trhu) a o zrušení smernice Európskeho 

parlamentu a Rady2003/6/ES a smerníc 

Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 

a 2004/72/ES) 

Emitent, ktorý požiadal o prijatie 

cenných papierov na regulovaný trh  

je povinný poskytnúť súčinnosť 

príslušnému útvaru burzy pri 

výkone kontroly obchodov súlade s 

§ 13 zákona o burze. Emitent je 

povinný v súlade s osobitným 

predpisom najmä predchádzať 



zneužitiu trhu a manipulácie s 

trhom. 

Aktuálny zoznam osôb, ktoré majú dôverné informácie 

(Poskytnúť burze na vyžiadanie) 

* * Čl. 5 ods. 5.8, písm. c) Pravidiel RVT 

Nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady(EÚ) č. 596/2014 zo 16 apríla 2014 

o zneužívaní trhu (nariadenie o zneužívaní 

trhu) a o zrušení smernice Európskeho 

parlamentu a Rady2003/6/ES a smerníc 

Komisie 2003/124/ES, 2003/125/ES 

a 2004/72/ES) 

Emitent, ktorý požiadal o prijatie 

cenných papierov na regulovaný trh  

je povinný poskytnúť súčinnosť 

príslušnému útvaru burzy pri 

výkone kontroly obchodov súlade s 

§ 13 zákona o burze. Emitent je 

povinný v súlade s osobitným 

predpisom najmä predchádzať 

zneužitiu trhu a manipulácie s 

trhom. 

  



Informácie v súlade s § 37d ods. 1 zákona o burze 

predkladané výhradne emitentmi dlhových cenných 

papierov, ktoré sú potrebné na ochranu investorov a na 

zabezpečenie bezproblémového fungovania regulovaného 

trhu s cennými papiermi v zmysle Burzových pravidiel 

BCPB, Pravidiel RVT: 

Emitent 

akcií 

Emitent 

dlhopisov 

Ustanovenia právnych predpisov, resp. 

Burzových pravidiel, v zmysle ktorých sa 

informačná povinnosť plní 

Poznámky 

Informácia o omeškaní s výplatou výnosu alebo o omeškaní 

s výplatou menovitej hodnoty dlhopisov resp. ich 

nevyplatenie 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. a) Pravidiel RVT  

Rozhodnutie emitenta o uplatnení predčasného splatenia 

časti alebo celého objemu dlhopisov s uvedením ďalších 

podrobnosti pre investorov 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. b) Pravidiel RVT  

V prípade pohyblivej, premenlivej alebo kombinovanej 

úrokovej sadzby, presnú výšku výnosu na obdobie do 

nasledujúcej výplaty výnosu, a to najneskôr v deň výplaty 

predchádzajúceho výnosu dlhopisu 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. c) Pravidiel RVT  

Nadobudnutie časti alebo celého objemu dlhopisov 

emitentom 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. d) Pravidiel RVT  

Rozhodnutie emitenta o nadobúdaní vlastných dlhopisov 

a následne každú zrealizovanú kúpu s uvedením objemu 

dlhopisov a dátumu nákupu 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. e) Pravidiel RVT  

Zverejnená informácia týkajúca sa výplaty úrokov, výkonu 

práv konverzie, výmeny, upisovania alebo zrušenia 

a splatenia 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. f) Pravidiel RVT  

Podrobnosti k prípadnej konverzii dlhopisov na akcie a 

výsledok po realizácii 

 * Čl. 6 ods. 6.2 písm. g) Pravidiel RVT  

Emitent dlhopisov zabezpečených ručiteľským záväzkom je 

povinný bezodkladne poskytnúť burze všetky informácie, 

ktoré sú potrebné na ochranu investorov a na zabezpečenie 

bezproblémového fungovania kótovaného trhu s dlhopismi 

vrátane informácie o zmenách vo finančnej situácii ručiteľa 

alebo iných skutočnostiach počas roka týkajúcich sa ručiteľa, 

ktoré môžu vyvolať významnú zmenu kurzu cenných 

papierov, resp. zhoršiť schopnosť ručiteľa plniť záväzky 

vyplývajúce z emisie cenných papierov alebo významne 

ovplyvniť podnikateľskú činnosť ručiteľa. 

 * Čl. 6 ods. 6.4 Pravidiel RVT  

 

***Tento prehľad má nezáväzný charakter a  nezbavuje emitenta povinností v zmysle zákona o burze, zákona o cenných papieroch a ďalších osobitných právnych predpisov 

a Burzových pravidiel BCPB. 


